
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA 
DIRECCION ADMINISTRATIVA 

TESORERIA 
PERIODO 

PRESIDENCIAL 

009433 
Aracm!vo , 

RESTO 	AÑO 	1993 MILES DE $ 

PRESUPUESTO INICIAL 1.741.254 

GASTO GABINETE la. DAMA 36.000 

PLANTA TELEFONO 80.000 

GASTOS RESERVADOS 55.000 

TOTAL RESTO PARA AÑO 1993 1.912.254 

 

RESTO AÑO 1994  MILES DE $  

1.741.254 

200.000 

267.888 

36.000 

PRESUPUESTO INICIAL 

CUENTAS PENDIENTES 

GASTOS CAMBIO DE MANDO 

GASTO GABINETE la. DAMA 

 

 

TOTAL RESTO AÑO 1994 2.245.142 
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REPUBLICA DE CHILE 
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 

DEPARTAMENTO DE CONTABILIDAD 
RECIBO N" 

Santiago, 20 de  noviembre 	de 19..2.L. 

CARLOSBASCUfZIAN Sr. 	  

PRESENTE 

Adjunto tengo el agrado de remitir a US. los siguientes cheques girados a su orden, por las sumas que se 
detallan y correspondientes a los pagos que se indican: 

REPRÉSENTACTINN 

CONTRATA 

SERVICIO DE 
EMBAJADA Y 
CONSULADOS 

OTROS PAGOS 

CHEQUE N° US$ COMP. EGRESO FONDOS NO A RENDIR CUENTA 

Viáticos 4 ds. a 
Colombia. 

- 

35234 536," 1S2 

, 

Saluda At 

Recibi conforme los valores detallados en el presente Re 

según Comprobante de Contabilidad N" 	  

OGELIO RAMOS AVILES 

epto. de Contabilidad RR.EE. 

de 	 de 19_ 	
P 	Tim re (País o Ciudad) --- A 

//41r/A 

Ley N° 10.336. Artículo 87°: Los funcionarios a quienes se autorice para girar contratas Tesorerías rendirán cuenta a la Contra-
loría General, mensualmente de los fondos girados en globo, esta rendición se hará dentro de los cinco primeros días del mes si-
guiente al que correspondan los giros. 

El Departamento de Contabilidad del Ministerio de Relaciones Exteriores, para dar cumplimiento al artículo 87" que se ha copiado, 
precisa que US. devuelva en calidad de URGENTE el presente recibo en duplicado, para este efecto, el documento indicado se 
emite en triplicado, correspondiendo devolver el original y una copia, quedando la segunda copia en poder de US. 



RECIBO N" 

Santiago, F 	de   ni .(-1  	de 19-92 

Recibi conforme los valores detallados en el presente Recibo 

11.5 I ' 	Saluda Atte. a 
BERGER WIEHOFF 

co 	 tp: de Contabilidad RR.EE. 
, 

de 	 de 19_ Firma y Timbre 

1.---t)-'  
Ley N° 10.336. Artículo 87": Los funcionarios a quienes se autorice para girar contra las Tesorerías re dirán cuenta a la Contra-
loría General, mensualmente de los fondos girados en globo, esta rendición se hará dentro de los cinco primeros días del mes si-
guiente al que correspondan los giros. 

Adjunto tengo el agrado de remitir a US. los siguientes cheques girados a su orden, por las sumas que se 
detallan y correspondientes a los pagos que se indican: 

CHEQUE N° US$ COMP. EGRESO FONDOS NO A RENDIR CUENTA 

C  ION 

S Viáticos 8 ds. a 

Washington a/c .9/05/ 

/ Y 

38q42 1_  -427,4n ¿:,'" 

92. 

CONTRATA 

SERVICIO DE 
EMBAJADA Y 
CONSULADO 

REPRESENTA 

OTROS PAGO 

según Comprobante de Contabilidad N° 

r"- 

El Departamento de Contabilidad del Ministerio de Relaciones Exteriores, para dar cumplimiento al artículo 87" que se ha copiado, 
precisa que US. devuelva en calidad de URGENTE el presente recibo en duplicado, para este efecto, el documento indicado se 
emite en triplicado, correspondiendo devolver el original y una copia, quedando la segunda copia en poder de US. 

(País o Ciudad) 

REPUBLICA DE CHILE 
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 

DEPARTAMENTO DE CONTABILIDAD 

CARLOS BASCUNAN Sr 	  

PRESENTE 



de 19  92 

RECIBO N° 

j  Santiago,   3  	de   unio  

Firma y Timbre (País o Ciudad) 
	 de 	 de 19— 

REPUBLICA DE CHILE 
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 

DEPARTAMENTO DE CONTABILIDAD 

Sr   CARLOS BASCUNAN 

PRESENTE 

Adjunto tengo el agrado de remitir a US. los siguientes cheques girados  a su orden, por las sumas que se 
detallan y correspondientes a los pagos que se indican: 

Ley N0,10.336. Artículo 87°: Los funcionarios a quienes se autorice para girar contra las Teso:ft-Irías rendirán cuenta a la Contra-
loría General, mensualmente de los fondos girados en globo, esta rendición se hará dentro de los cinco primeros días del mes si- 
guiente al que correspondan los giros. 

El Departamento de Contabilidad del Ministerio de Relaciones Exteriores, para dar cumplimiento al artículo 87" que se ha copiado, 
precisa que US. devuelva en calidad de URGENTE el presente recibo en duplicado, para este efecto, el documento indicado se 
emite en triplicado, correspondiendo devolver el original y una copia, quedando la segunda copia en poder de US. 

CHEQUE N° US$ COMP. EGRESO FONDOS NO A RENDIR CUENTA 

Viáticos 7 ds. a 
España y Portugal. 
A/C 5.06.92. 

---- 
	_ 

42396 1.179,58 78 

•• 

— 
, 	• 

Saluda Atte: a US. 

• 

Recibi conforme los valores detallados en el presente Recib( * 

CONTRATA 

SERVICIO DE 
EMBAJADA Y 
CONSULADOS 

REPRESENTACION 

OTROS PAGOS 

según Comprobante de Contabilidad N° 

BERGER WIEHOFF 

tc¿de Contabilidad RR.EE. 



CHEQUE N° US$ COMP. EGRESO FONDOS NO A RENDIR CUENTA 

Viáticos gira Presid( 
cial A/C 11.07.92 
por 17 ds. Francia—
Bélgica=Ortugal y 
Espálía. 	' 
7 

42472 3.204,84 '`-t 

CONTRATA 

SERVICIO DE 
EMBAJADA Y 
CONSULADOS 

REPRESENTACION 

OTROS PAGOS 
n— 

ERGER WIEHOFF 

de Contabilidad RR.EE. 

REPUBLICA DE CHILE 
MINISTEKI0 DE RELACIONES EXTERIORES 

DEPARTAMENTO DE CONTABILIDAD 
RECIBO N° 

Santiago,  	6  	de   julio  	de 192..... 

CARLOS BASCUÑAN 
Sr 	  

PRESENTE 

Adjunto tengo el agrado de remitir a US. los siguientes cheques girados a su orden, por las sumas que se 
detallan y correspondientes a los pagos que se indican: 

Saluda Atte. a 

Recibi conforme los valores detallados en el presente Recibo 
según Comprobante de Contabilidad N" 	  

	 de 	 de 19_ 
(País o Ciudad) 	 Firma y Timbre 

„ 

Ley N° 10.336. Artículo 87°: Los funcionarios a quienes se autorice para girar contra las Tesorerías rendirán cuenta a la Contra-
loría General, mensualmente de los fondos girados en globo, esta rendición se hará dentro de los cinco primeros días del mes si-
guiente al que correspondan los giros. 

El Departamento de Contabilidad del Ministerio de Relaciones Exteriores, para dar cumplimiento al artículo 87" que se ha copiado, 
precisa que US. devuelva en calidad de URGENTE el presente recibo en duplicado, para este efecto, el documento indicado se 
emite en triplicado, correspondiendo devolver el original y una copia, quedando la segunda copia en poder de US. 



CHEQUE N° US$ COMP. EGRESO FONDOS NO A RENDIR CUENTA 

Viáticos Comitiva a 
Ecuador A/C 9.08.92. 

y" 
/ / 

/ 

7 

42534 353,97 112 

CONTRATA 

SERVICIO DE 
EMBAJADA Y 
CONSULADOS 

REPRESENTACION 

OTROS PAGOS 

O AMOS AVILES 

REPUBLICA DE CHILE 
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 

DEPARTAMENTO DE CONTABILIDAD 
RECIBO N" 

agosto  Santiago,  6 	de 	 de 19 

Sr  CARLOS BASCUNAN 

PRESENTE 

Adjunto tengo el agrado de remitir a US. los siguientes cheques girados a su orden, por las sumas que se 
detallan y correspondientes a los pagos que se indican: 

o 

Saluda Atte. 

trui 	 7.. 

r ,-..•.-:,lee,P0,1o. de Contabilidad RR.EE. 
Recibi conforme los valores detallados en el presente Recibo 

según Comprobante de Contabilidad N" 	  

   

de 	 de 19_ 

 

   

Firma y Timbre 
(País o Ciudad) 

  

Ley  N° 10.336. Artículo 87°: Los funcionarios a quienes se autorice para girar contra las Tesorerías rendirán cuenta a la Contra-
loría General, mensualmente de los fondos giradosen  globo, esta rendición se hará dentro de los cinco primeros días del mes si- 
guiente al que correspondan los giros. 

El Departamento de Contabilidad del Ministerio de Relaciones Exteriores, para dar cumplimiento al artículo 87" que se ha copiado, 
precisa que US. devuelva en calidad de URGENTE el presente recibo en duplicado, para este efecto, el documento indicado se 
emite en triplicado, correspondiendo devolver el original y una copia, quedando la segunda copia en poder de US. 

• /,',/ 	
9, 	, 



MARZO 	 de 19 _9.3  Santiago, _24_ de 

Firma 1 Timbre 
(País o Ciudad) 

,  2  	deM 	77-  D .   de 1924 

REPUBLICA DE CHILE 
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 

DEPARTAMENTO DE CONTABILIDAD 
RECIBO N° 

Sr  	CARLOS BASCUÑAN  

PRESENTE 

Adjunto tengo el agrado de remitir a US. los siguientes cheques girados a su orden, por las sumas que se 
detallan y correspondientes a los pagos que se indican: 

‘<, 
Saluda Atte-  a U 

Jefeb 
Recibi conforme los valores detallados en el presente Recibo 
según Comprobante de Contabilidad N° 	  

to. de Contabilidad RR.EE. 

Ley N° 10.336. Artículo 87°: Los funcionarios a quienes se autorice para girar contra las Tesorerías rendirán cuenta a la Contra-
loría General, mensualmente de los fondos girados en globo, esta rendición se hará dentro de los cinco primeros días del mes si-
guiente al que correspondan los giros. 

El Departamento de Contabilidad del Ministerio de Relaciones Exteriores, para dar cumplimiento al artículo 87° que se ha copiado, 
precisa que US. devuelva en calidad de URGENTE el. presente recibo en duplicado, para este efecto, el documento indicado se 
emite en triplicado, correspondiendo devolver el original y una copia, quedando la segunda copia en poder de US. 

CHEQUE N° US$ COMP. EGRESO FONDOS NO A RENDIR CUENTA 

-4.- - - 

, 

Comisión a Suecia ,Nor 
y otros ,por 19días a 
cont-1€9. 2(3.93. 

\\ / 

478r 3.404,79 C.E.  29 

/----7-17-<-  

e 

CC> 	f RATA 

SERVICIO DE 
EMBAJADA Y 
CONSULADOS 

REPRESENTACION 

OTROS PAGOS 



Sr. 
CARLOS BASCUÑAN 

de de 19_ 
(País o Ciudad) 

REPUBLICA DE CHILE 
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 

DEPARTAMENTO DE CONTABILIDAD 
RECIBO N" 

Santiago,  1 3   de  mayo 	de 19 

P PESENTE 

Adjunto tengo el agrado de remitir a US. los siguientes cheques girados a su orden, por las sumas que se 
detallan y correspondientes a los pagos que se indican: 

Saluda Atte. a US. 
—n WIEHO1' 

ontabilidad RR.EE. 

Recibi conforme los valores detallados en el presente Recibo 
según Comprobante de Contabilidad N" 	  

Frma y Timbre 

Ley N° N° 10.336. Artículo 87°: Los funcionarios a quienes se autorice para girar contra las Tesorerías rendirán cuenta a la Contra-
loría General, mensualmente de los fondos girados en globo, esta rendición se hará dentro de los cinco primeros días dei mes si-
guiente al que correspondan los giros. 

El Departamento de Contabilidad del Ministerio de Relaciones Exteriores, para dar cumplimiento al artículo 87° que se ha copiado, 
precisa que US. devuelva en calidad de URGENTE el presente recibo en duplicado, para este efecto, el documento indicado se 

emite en triplicado, correspondiendo devolver el original y una copia, quedando la segunda copia en poder de US. 

CHEQUE N° US$ COMP. EGRESO FONDOS NO A RENDIR CUENTA 

Viáticos 16 días 
Japón,Países Escandina 

2.946.60 

Tos. A/C 22.05.93. 

CONTRATA 

SER VICJO DE 
EMBAJADA Y 
CONSULADOS 

REPRESENTACION 

OTROS PAGOS 



REPUBLICA DE CHILE 
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 

DEPARTAMENTO DE CONTABILIDAD 
RECIBO N° 

Santiago, 8 	de 	JULIO 	de 19  

Sr C-?1.()S BAsrlIArI 

  

PRESENTE 

Adjunto tengo el agrado de remitir a US. los siguientes cheques girados a su orden, por las sumas que se 
detallan y correspondientes a los pagos que se indican: 

CONTRATA 

SERVICIO DE 
EMBAJADA Y 
CONSULADOS 

OTROS PAGOS 

REPRESENTACION 

CHEQUE N° US$ COMP. EGRESO FONDOS NO A RENDIR CUENTA 

Jomisión Salvador Bahí 
)or 4 días a/c. 14.7.9 

,-'7; 	o 

48075 592,21 C.E. 	65 

Saluda/ ,h\e): a US. 

LI t 	r 
El r." 

Recibi conforme los valores detallados en el presente R 

según Comprobante de Contabilidad N" 	  

• o. de Contabilidad RR.EE. 

   

de 	 de 19_ 

 

    

(País o Ciudad) 

  

Firma y Timbre 

Ley N" 10.336. Artículo 87": Los funcionarios a quienes se autorice para girar contra las Tesorerías rendirán cuenta a la Contra-
loría General, mensualmente de los fondos girados en globo, esta rendición se hará dentro de los cinco primeros días del mes si-
guiente al que correspondan los giros. 

El Departamento de Contabilidad del Ministerio de Relaciones Exteriores, para dar cumplimiento al artículo 87" que se ha copiado, 
precisa que US. devuelva en calidad de URGENTE el presente recibo en duplicado, para este efecto, el documento indicado se 
emite en triplicado, correspondiendo devolver el original y una copia, quedando la segunda copia en poder de US. 



y 	-. '1 

REPUBLICA DE CHILE 
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 

DEPARTAMENTO DE CONTABILIDAD 
RECIBO N° 

Santiago, 	de   AGouro  	de 19 ge.— 

Sr.  CARLOS RASCUÑAN 

Adjunto tengo el agrado de remitir alIS. los siguientes cheques girados a su orden, por las sumas que se 
detallan y correspondientes a los pagos que se indican: 

US$ CHEQUE N° COMP. EGRESO FONDOS NO A RENDIR CUENTA 

CONTRATA 

SERVICIO DE 
EMBAJADA Y 
CONSULADOS 

REPRESENTACION 

OTROS PAGOS 

48106 7fid  C., 11 72 Comisión Asunción 6 días 
a/c. 11.8.93. 

Saluda At 
C.71 C1  :ORES  

t.t$17 81! !CAD x'  

ep o. de Contabilidad RR.EE. 

Recibi conforme los valores detallados en el presente Recibo 
según Comprobante de Contabilidad N" 	  

	 , 	de 	 de 19_ 
(País o Ciudad) Firma y Timbre 

y. /( -  í 
Ley N" 10.336. Artículo 87°: Los funcionarios a quienes se autorice para girar contra las Tesorerías rendirán cuenta a la Contra-
loría General, mensualmente de los fondos girados en globo, esta rendición se hará dentro de los cinco primeros días del mes si-
guiente al que correspondan los giros. 

El Departamento de Contabilidad del Ministerio de Relaciones Exteriores, para dar cumplimiento al artículo 87" que se ha copiado, 
precisa que US. devuelva en calidad de URGENTE el presente recibo en duplicado, para este efecto, el documento indicado se 

emite en triplicado, correspondiendo devolver el original y una copia, quedando la segunda copia en poder de US. 



CONTRATA 

SERVICIO DE 
EMBAJADA Y 
CONSULADOS 

REPRESENTACION 

OTROS PAGOS 

REPUBLICA DE CHILE 
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 

DEPARTAMENTO DE CONTABILIDAD 
RECIBO N' 

      

 

Santiago, 	de 

   

de 19_ 

    

     

      

      

Sr. 	  

Adjuntotengo el agrado de remitir a US. los siguientes cheques girados a su orden, por las sumas que se 
detallan y correspondientes a los pagos que se indican: 

CHEQUE N° US$ COMP. EGRESO FONDOS NO A RENDIR CUENTA 

:omisión Buenos Aires 
's. 	a/c. 	2.9.93 

, 	 . --... 

— 

.....—__ 
<,..\.pc, ION 

Saluda A klUS.  
„¿ ti 

• mi: TAle fe  

Recibi conforme los valores detallados en el presente Reci 

según Comprobante de Contabilidad N° 	  

  

   

 

epto. de Contabilidad RR.EE. 

   

     

de 

   

de 19_ 

    

            

          

Firma y Timbre 

 

             

(País o Ciudad) 

            

             

Ley N° 10.336. Artículo 87°: Los funcionarios a quienes se autorice para girar contra las Tesorerías rendirán cuenta a la Contra-
loría General, mensualmente de los fondos girados en globo, esta rendición se hará dentro de los cinco primeros días del mes si-
guiente al que correspondan los giros. 

El Departamento de Contabilidad del Ministerio de Relaciones Exteriores, para dar cumplimiento al artículo 87° que se ha copiado, 
precisa que US. devuelva en calidad de URGENTE el presente recibo en duplicado, para este efecto, el documento indicado se 
emite en triplicado, correspondiendo devolver el original y una copia, quedando la segunda copia en poder de US. 



*- 

DATABITEN AB 
BOX 3104 

5VEAWGEN 35-37 
103 62 STOCKHOLM 

Org.Nr:556247-8890 
Tel nr:08-21 04 46 Fax nr:08-21 01 67 

KONTANT 	KVITTO 

Kvitto NR:425651 	Order NR:127069-2 
ER S'ALJARE:Matte b. 	DATUM 93-03-29 

ARTIKEL 

Artnr: 	9999 
Prod: 	Batteri Compaq LTE-286 

Antal: 
Apris: 	 970.00 
Rab: 	 10.00 
Belopp: 	 873.00 

SOMA 	 873.00 
MERVWDESKATT 25.00 1 	 218.25 
bRESAVRUNDNIN8 	 0.2! 

SUMA PTT BETAL P: 	1091.00 

VILKOMMEN ÁTER 



SPS SrandinaYia Hotel 
Front 

HolbegAtP‘'n 
9166 

930330  209 
5413200160061376  0194 

9e1;-1:J.  12 2,09 Kr 

b,Jkj. -for belastning ay 
ríirl konto ihht. 

..  2 1•50/1112.1020.“ 

Les:  2 : 1111 • 2 .,1 .1 • 2 3011. 111 

D1701 EL.  209 1,33 9138 
880841  396003 



KVITTERING 

HAFILL 

MER 

Kori. : S413200160061:376 	01/94 
Ti; 	1 MPSTERCPRD 	 ' 
Díto : 31103/93 	Trans nr. : 5244 
Puto kode : 

 
Ro t nr. 	: 227 

Suhtot al : 	 60.00 

Extra 

Total 

Sjo.r.;-ur 

_eClit1ff1t;';j13!) . 



LATO& 
,§) 

PLEASE KEEP THIS COPY 
FOR YOUR RECORDS 

AMERICAN 

 

 

Cards 

PLEASE KEEP THIS COPY 
FOR YOUR RECORDS 

=E= 

 

 

Cards 

PLEASE KEEP THIS COPY 
FOR YOUR RECORDS 

AMERICNI 
EXPRESS 

Cards 



REG.NR. 	 SALDO 

Quality 
Hotel 

Quality Hafjell Hotell 
Postboks 77 
2636 Oyer 
Telefon: (062) 77 777 
Telefax: (062) 77 780 GJESTEREGNING 

GUESTFOLIO 

  

CARLOS BASCUNAN 
LOOC/BESOK OG PROTOKOLL 

BRYGGERIET 

2600 LILLEHAMMER 

ANKQMST 

TIR 30MAR,93 

AVREISE 

ONS 31MAR,93 

ROMNUMMER/ROOMNUMBER 

DATO ROM/ROOM BESKRIVELSE BELOP ID 

30MAR QH/227 5211/2  ROM 890,00+ D  JP 

31MAR QH/227 5211/2  ROM 890,00- D  ST 
000553  LOOC/BESOK OG PROTOKOL ~ 

31MAR QH/227 1241  MINIBAR 60,00+ ST 

31MAR QH/227 1450  EURO 60,00— ST 227 

Vi hápeí De har hall el behagelig opphold og onsker Dem 
velkommen tilbake. 
We hope you enjoyed your Watt and we look forward lo 
welcoming you again. 

att debiteringsavtale aksepterer undertegnede personlig ansvar lar 
.tfakturering. 

Regardlessof billing instructions tire undersignedwill accept foil personal liabi-
lity for tire outstanding amount. 

NAVN / LAME 

ADRESSE. / ADDRESS 

SIGNAMISIGATURE 

Takk for besoket - Velkommen igjen 

2-93. Bjerch Trykkeri A.s Te 22 27 64 00 



nderskrift / Signature 

< S413 2001 LIOUb 13.1b 2153b 
Kortholdr5 2agholder 

CULCS BASCUNIN Erwurs 
—frafri-g-15517  saigsstedmeab 4„76100194  
Et: a.131C20 
ht 401 073 e 	FREMMED 

VALUTA 

CARDHOLDER's DECLARATION 
The issuer of the card identified os this item is authorized 
to pay the amount shown as Total upon proper presentation 
I prom,--  no pay such Total (together with any other charges 
due l 	u 	 and in accordance ‘wth the aga  
ment 	ning the use f such c 

EUROCARD 
kJCB VISA 
'MASTERCARD 

rt.1242 

SUBTOTAL 

EKSTRA 

o 
A 

AUTORISATIONSKODE 

DAG 	MÁNED 

c-7 

1 4  El DANKORT 
VISA/DANKORT !<1_ 

*ah 

K
or

th
ol

de
rs

  e
ks

em
pl

ar
  /
  C

ar
dh

ol
de

  



-iserne er incl. betjening 

Varek ob skal af kontrolhensyn 
vmre maskinstemplede 

Prices include service c 

Please note: Do not accept 

harg e 
2 0.5 4 9 

a handwritten bill 

p. 
	FiERGEN SIAELLAND 	

i¿L 

Christians Brygge Kajplads 114 1559 Kobenhavn V Danmark 
Telefon 33 14 43 33 — 33 13 43 30 

Lb nr 	Gmste nr 

 

Afd 

 

Dato Bord 	Tj 

     

DSB fmrgerestauranter & tax-free shops as, reg nr: 161686 



Z'EL, 

--; 

1 



Rt. 

Palace 
Hotel . 1 31MAR 93 11117 O4APR 93 

OM1 226 FOLIO tt 0331-0782 

Cl• 

COPENHAGEN 

Rádhuspladsen 57 
DK-1550 Copenhagen V 
Denmark 

Telephone 33 14 40 50 
Telefax 33 14 52 79 
Telex 19693 

CHILENSKE AMBASSADE 
FR. FREDERIKSEN 

ERA 	(P) 
VACCO DE LA MONEDA 
NTIAGO 
ILE 

Belob/Amount/DKK Ref. 	Tekst/Description 

Bank: Den Danske Bank 
Account No. 4180 132643 
Postal Account 1 64 63 70 
EA/S Adda Int. Reg. No. 60.084 

A member of 
Principal Hotel Group 

Guest signature 

Faktura/lnvoice 
Opgiv venligst fakturanr. ved henvendelse 
Please quote Invoice No. as reference 

094938 
Betalingsbetingelser: 7 dage netto. 
Terms of payment: 7 days net. 

Pnserne er inci. moms og betiening. / -'rices incivae service cnarge ana tax. 

H31MAR 3 ACCOMMODATION 750.00 
(.)1APR 3 ACCOMMODATION 750.00 

. 02APR 3 ACCOMMODATION 750.00 
k..)1APR 956 LONG DISTANCE 147.00 

ACCOMMODATION 750.00 

BALANCE 

PAID BY EURO CARD 



o/Date 	Ref. Tekst/Description 

31MAR 3 
01APR 10493 
01APR 10493 
01APR 10493 
01APR 3 
02APR 3 
03APR 31623 
03APR 3 
03APR 10394 
O4APR 40493 
04APR 

Belob/Amount/DKK 

ACCOMMODATION 	7U.  
MINI  
LAUNDRY 	 .......5!! 
MOVIE CHANNEL 	, 
ACCOMMODATION 	•.:2'..,  

ACCOMMODATION 	7: 
TELEPHONE 
ACCOMMODATION 	T.,n 

BUTTERFLY BAR 	n 

MINI BAR 	11: 
EURO CARD 	36; 

Da.1 

BAL.A1,1(:;11:: 

Priserne er incl. moms og betjening. / Prices include service charge and tax. 

Pg. 1 31MAR 93 11123 04APR 93 
ROOM1 232 FOLIO 1:1 0331-9784 

BASCUNAN 
MAUDE 130 CHILENSKE AMBASSADE 

rn. FREDERIKSEN 

Palace 
Hotel 

Rádhuspladsen 57 
DK-1550 Copenhagen V 
Denmark 

Telephone 33 14 40 50 
Telefax 33 14 52 79 
Telex 19693 

10„M 
:6.00 
2.00 
'9.00 
10.00 
,0.00 
.00 

10.00 

„ 00 

.00 

Bank: Den Danske Bank 
Account No. 4180 132643 
Postal Account 1 64 63 70 
EA/5 Adda Int. Reg. No. 60.084 

A member of 
Principal Hotel Group 

Guest signature 

Faktura/Invoice 
Opgiv venligst fakturanr. ved henvendelse 
Please quote Invoice No. as reference 

095424 
Betalingsbetingelser: 7 dage netto. 
Terms of payment: 7 days net. 



ÍDato/Date 	Ref. 

03APR 229 
03APR 	229 
03APR 	229 
03APR 	229 
03APR 	229 
03APR 229 
03APR 	229 
03APR 229 
03APR 	229 
03APR 	229 
03APR 	229 
03APR 	229 
03APR 
03APR 	229 
03APR 	229 
03APR 	229 
03APR 	229 
03APR 

 
$0493 

03APR 
 

$0493 
03APR 	30493 
04APR 	4 
04APR 

Tekstffiescription 

ROOM SERVICE 
MINI BAR 
MOVIE CHANNEL 
LONG DISTANCE 
LONG DISTANCE 
LONG X) :c 
LONG DISTANCE 
LONG DISTANCE 
ROOM SERVICE 
DRY CLEANING 
LAUNDRY 
LONG DISTANCE 
TELEPHONE 
TELEPHONE 
TELEPHONE 
TELEPHONE 
TELEPHONE 
MOVIE CHANNEL 
CASH 
CASH 
ROOM SERVICE.: 
EURO CARD 

Belob/Amount/DKK 

25.00 
18.00 
79.00 
3.00 
3.00 

798.00 
190.00 
399.00 
25.00 
122.00 
292.00 
1779.00 

6000 
6 „ 00 
.. 00 

9 00 
79 „ 0() 

:3384 „ oocR 
463 000 R 
25.. 00 
25 00C R 

XFER 
XFER 
XFER 
XFER 
XFER 
XFER 
XFER 
XFER 
XFER 
XFER 
XFER 
XFER 
XFER 
XFER 
XFER 
XFER 
XFER 

B A 	!ICE .00 

  

Priserne er incl. moms og betjening. / Prices include service charge and tax. 

Pr. 	1 31 MAR 93 11123 04APR 93 
l:: tul 	229 FOLIO 141 0331-9067 

NOZ 
MANDE 130 

I LE 

INCIDENTAL 
CHILENSKE AMBASSADE 
FR. FREDERIKSEN 

Palace 
Hotel 

COPENHAGEN 

:1:1...E: 
Rádhuspladsen 57 
DK-1550 Copenhagen V 
Denmark 

Telephone 33 14 40 50 
Telefax 33 14 52 79 
Telex 19693 

C:I.. 

Bank: Den Danske Bank 
Account No. 4180 132643 
Postal Account 1 64 63 70 
EA/S Adda Int. Reg. No. 60.084 

A member of 
Principal Hotel Group 

Guest signature 

Faktura/Invoice 
Opgiv venligst fakturanr. ved henvendelse 
Please quote lnvoice No. as reference 

094947 
Betalingsbetingelser: 7 dage netto. 
Terms of payment: 7 days net. 



Ref. 	Tekst/Description 	 Belob/Amount/DKK 

229 TELEPHONE XFER 	6.00CR 
229 TELEPHONE XFER 	3.00CR 
229 TELEPHONE XFER 	3.00CR 
229 TELEPHONE XPER 	9.00CR 
3 ACCOMMODATION 	750.00 

EURO CARD 	3000„00CR 

.00 

r Da o/Date 

  

03APR 
C- APR 
O. APR 

APR 

o
APR 
APR 

1. 3 31MAR 93 111:22 04APR 93 
KW11 229 FOLIO Ul 0331-8703 

1.1,11:3 2: 
)1,1 11 J.)11 1 

(P) 

CHILENSKE AMBASSADE 
FR. FREDERIKSEN 

Palace 
Hotel 

C O I E N 1-1 .\ G El N 

Rádhuspladsen 57 
DK-1550 Copenhagen V 
Denmark 

Telephone 33 14 40 50 
Telefax 33 14 52 79 
Telex 19693 

Bank: Den Danske Bank 
Account No. 4180 132643 
Postal Account 1 64 63 70 
EA/5 Adda Int. Reg. No. 60.084 

A member of 
Principal Hotel Group 

Guest signature 

Faktura/Invoice 
Opgiv venligst fakturanr. ved henvendelse 
Please quote Invoice No. as reference 

094946 
Betalingsbetingelser: 7 dage netto. 
Terms of payment: 7 days net. 

Priserne er incl. moms og betjening, / Prices include service charge and tax. 



Dato /Date 	Ref. 	Tekst/Description 	 Belob/Amount/DKK 

APR 	10164 	ROOM SERVICE 	25.00 
APR 	20493 	DRY CLEANING 	122.00 
APR 20493 LAUNDRY 	292.00 
APR 	3 ACCOMMODATION 	750.00 
APR 	956 	LONG DISTANCE 	1779.00 
APR 31579 TELEPHONE 	6.00 
APR 31579 TELEPHONE 	6.00 
APR 31979 TELEPHONE 	3.00 
APR 31579 TELEPHONE 	3.00 
APR 31579 TELEPHONE 	9.00 
APR 	229 	ROOM SERVICE 	XFER 	25.00CF 
'PR 	-.7,.......6 	MINI BAR 	XFER 	le.00cr. 
APR 	,•.,.... c., 

	

..::.,C..7 	MOVIE CHANNEL XFER 	79.000: 
APR 	229 	LONG DISTANCE XFER 	3.00CF 
APR 	229 	LONG DISYANCE :",-.:FER 	3.00CV 
APR 	,..":,.., 	LONG DISTANCE XFER 	790.00CF 
APR 	,-1,NC1 

	

£,C-7 	LONG DISTANCE XFER 	198.00CF 
APR 	229 	LONG 1) :r 	XVUR 	399.00CF 

	

A'..x...7 	ROOM SERVICE 	XFFR 	25.00CF 
APR 	229 	DRY CLEANING 	XFLR 	122.00OF 
APR 	229 LAUNDRY 	'AruR 	292 00C 
APR 	,-.N.-.',n 

	

A...x..7 	LONG DIS1ANCE XFER 	:1. 7'? 
APR 	•-.4,,Nj 5 	TELEPHONE 	XFER 	6.00CF 

Priserne er incl. moms og betjening. / Prices include service charge and tax. 

Pg. 2 31MAR 93 11222 04APR 93 
RUIN:: 229 FOLIO NI 0331-07S3 

HOZ 
	

(P) 

NANDE 130 
	

CHILENSKE AMBASSADE 
FR. FREDERIKSEN 

ILE 

417,7  

Palace 
Hotel_ 

COPENHAGEN 

Mt 

Me 

Cl. ILE 
Rádhuspladsen 57 
DK-1550 Copenhagen V 
Denmark 

Telephone 33 14 40 50 
Telefax 33 14 52 79 
Telex 19693 

Bank: Den Danske Bank 
Account No. 4180 132643 
Postal Account 1 64 63 70 
EA/S Adda Int. Reg. No. 60.084 

A member of 
Principal Hotel Group 

Guest signature 

Faktura/Invoice 
Opgiv venligst fakturanr. ved henvendelse 
Please quote Invoice No. as reference 

094945 
Betalingsbetingelser: 7 dage netto. 
Terms of payment: 7 days net. 



ACCOMMODAT ION 
ROOM SERVICE 
MINI BAR 
TELEPHONE 
TELEPHONE 
MOVIE CHANNEL 
LONG DISTANCE 
LONG DISTANCE 
LONG DISTANCE 
LONG DISTANCE 
LONG DISTANCE 
LONG DISTANCE 
LONG DISTANCE 
LONG DISTANCE 
LONG DISTANCE 
LONG DISTANCE 
LONG DISTANCE 
LONG DISTANCE 
TELEPHONE 
LONG X) :1 
LONG DISTANCE 
ACCOMMODATION 
LONG DISTANCE 

'2'50. 00 
25.00 
1.8 „ 00 
.00 
.00 

'79.00 
.00 
3.00 
.00 

3..00 
790 .. 00 

»00 
,. 00 
.00 
.00 
.00 
.00 
.00 
.00 
00 

1.98 „ 00 
750., 00 
399.00 

Tekst/Description 
	

Belob/Amount/DKK Da /Date Ref. 

   

:31.111AR 
AF'R 
ic-11"'F.z 

(-1 I"' R 
0:1 APR 

APR 
APR 
APR 

0:1 
APR 
APR 
APR 
APR 
APR 
APR 
APR 
APR 
APR 
APR 
APR 
APR 

O . 	R 
01 A I"' R. 

10134 
10493 
45331 
45331 
10493 
956 
956 
956 
956 
956 
956 
956 
156 
956 
956 
956 
956 
9562 
956 
956 
3 

956 

01 
0:1 
0:1 

0: 
0:1 
01 

01 
01 
0:1 
0:1 
01 

o 
o 
o 
O 

Pg. 1 31 MAR 93 11122 04APR 93 
RO3M1 229 FOLIO #1 0331-8783 

( 
CHILENSKE AMBASSADE 
FR. FREDERIKSEN 

(4z5; 
Palace 
Hotel 

COPENH \(,EN 

Rádhuspladsen 57 
DK-1550 Copenhagen V 
Denmark 

Telephone 33 14 40 50 
Telefax 33 14 52 79 
Telex 19693 

Bank: Den Danske Bank 
Account No. 4180 132643 
Postal Account 1 64 63 70 
EA/5 Adda Int. Reg. No. 60.084 

A member of 
Principal Hotel Group 

Guest signature 

Faktura/Invoice 
Opgiv venligst fakturanr. ved henvendelse 
Please quote Invoice No. as reference 

094944 
Betalingsbetingelser: 7 dage netto. 
Terms of payment: 7 days net. 

Priserne er incl. moms og betjening. / Prices include service charge and tax. 
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Paragon 144937/711 

ARCTIA 
HOTELPARTNERS 

Numero Number 

HOTELLI- HOTEL 

LASKU INVOICE 

Páivámáárá Date 

ARCTIA HOTEL 
MARSKI 

(1 7 ni I -7 r: 

ARCTIA ay 

Lvv rek. 
Ly 0196813-6 

Telex Telefax Osoite Address 

Mannerheimintie 10 

00100 HELSINKI Finland 

P0.8ox 1014 

00101 HELSINKI Finland 121240 

Puhelin Telephone 

190) 68 061 1901642 377 

tHuone Room Ryhmá Group Nimi Name 	
, 	 • 

MAUS CARLOS 
Laskutusosoite Invoicing Address 

«... 4  
Huonehinta, mk Room rate, FIM 

, .)nn 	nn , 	.,, 	., 	.., 	.., 

Tulo - Láhtó Arrival - Departure 

010193 	070493 
Henkilbluku Number of persons 

7 Maksuehto 	Terms of payment Viivástyskorko Default interest 

7 PV NETTO 	7 DAYS NET 16 
Lvv/Sales tax 

1 50493 11 Telephone 4.60 	312 
2 040493 10 Room 900.00 
3 050493 36 Ball Room 65.00 
4 50493 11 Telephone 2.30 	947 
5 050493 21 Laundry 228.00 
6 50493 11 Telephone 39.10 	1726 
7 50493 11 Telephone 2.30 	2316 
8 050493 10 Room 900.00 
9 60493 11 Telephone 2.30 	856 
10 60493 11 Telephone 2.30 	950 
11 60493 11 Telephone 29.90 	1832 
12 060493 34 minibar * 30.00 	5.40 
13 060493 10 Room 900.00 

	...._  

11 070493 42 TOTAL 3105.80 	5.40 

Settled 

15 070493 EU VISA/EUROC 3105.80 

Hyváksyjá Accepted by 

Nimenselvennys Name in blockletters 

Ravintolalaskujen lvv-erittely ravintolalaskussa Purchase tax breakdown for restaurant service 
on restaurant bits Laskutuksen yhteydessá veloitamme laskutuspalkkion Arctia Oy:n 

Hotellipaketin lvv-erittely Iiitteená 

* 	Lvv váhennyskelpoinen Purchase tax breakdown for hotelpackage on enclosure voimassa olevan hinnaston mukaisesti. 
Hyváksymme vain ennakkoon sovitun laskutuksen. 

• * Lvv váhennyskelvoton • purchase tax deductible 
The invoice fee according to the price-list of Arctia Oy will be added. 

• * purchase tax non-deductible Invoicing only if previously agreed. 
• ...• A

S
IA

K
A
S
 C

U
S
T
O

M
E
R
 



Paragon 144937/711 

ARMU 
HO1ELPARTNERS 

Numero Number 

HOTELLI- HOTEL 

LASKU INVOICE 

Páivámáárá Date 

ARCTIA HOTEL 
MARSKI 

070493 170575 

Telex Telefax ARCTIA Oy 

Lvv rek. 
Ly 0196813-6 

Osoite Address 

Mannerheimintie 10 

00100 HELSINKI Finland 

RO.Box 1014 

00101 HELSINKI Finland 121240 

Puhelin Telephone 

(90) 68 061 (90) 642 377 

fliuone Room 

522/1 

Ryhmá Group 

1219 
Nimi Name 	 \ 

RIERA MARIA 

Laskutusosoite Invoicing Address 

HUOM El MAKSA ITSE KUKKIAAN. 
EMBASSY TAI JOKU...MAKSAA 

Huonehinta, mk Room tate, FIM 

, 

Tulo - Láhtá Arrival - Departure 

040493  070493 
Henkiláluku Number of persons 

1 
Maksuehto 	Terms of payment 

7 PV NETTO 	7 DAYS NET 

Viivástyskorko Default interest 

IG % 

Lvv/Sales tax 

1  040493  YS  HUONE/ROOM 
2  050493  36  Ball Room 
3  50493  11  Telephone 
4  050493  YS  HUONE/ROOM 
5  060493  YS  HUONE/ROOM 

6  070493  42  TOTAL 

Settled 

7  070493  EU  VISA/EUROC 

420.00 
25.00 

324.30  191i 
420.00 
420.00 

1609.30 

1609.30 

1 

0.00 

Hyváksyjá Accepted by 

Nimenselvennys Name in blockletters 

Ravintolalaskujen lvv-erittely ravintolalaskussa 

Hotellipaketin lvv-erittely liitteená 

" 	Lvv váhennyskelpoinen 

** Lvv váhennyskelvoton 

s.. 

Purchase tax breakdown for restaurant service 
on restaurant bilis 

Purchase tax breakdown for hotelpackage on enclosure 

* 	purchase tax deductible 

** purchase tax non-deductible 

Laskutuksen yhteydessá veloitamme laskutuspalkkion Arctia Oy:n 
voimassa olevan hinnaston mukaisesti. 
Hyváksymme vain ennakkoon sovitun laskutuksen. 

The invoice fee according to the price-list of Arctia Oy will be added. 
invoicing only if previously agreed. 

.., A
S
IA

K
A
S
 C

U
S
T
O

M
E
R
 



Paragon 144937/711 

170576 

ARCDA 
HOTEL PARINERS 

Numero Number 

HOTELLI- HOTEL 

LASKU INVOICE 

Páivámáárá Date 

070493 

ARCTIA HOTEL 
MARSKI 

Telefax ARCTIA Oy 

Lvv rek. 
Ly 0196813-6 

Telex Osoite Address 

Mannerheimintie 10 

00100 HELSINKI Finiand 

PO.Box 1014 

00101 HELSINKI Finland 121240 

Puhelin Telephone 

(90) 68 061 (90) 642 377 

rHuone Room 

521/1 
Ryhmá Group 
1219 

Nimi Name 	 1 

FRITZ PABLO 

Laskutusosoite Invoicing Address Huonehinta, mk Room rate, FIM Tulo - Láhtti Arrival - Departure 

010493 	070493 
Henkiláluku Number of persons 

1 

Maksuehto 	Terms of payment 

7 PV NETTO 	7 DAYS NET 

Viivástyskorko Default interest 
16 % 

Lvv/Sales tax 

1 	040493 	YS 
2 	050493 	36 
3 	050493 	YS 
4 	060493 	17 
5 	060493 	YS 

6 	070493 	42 

7 	070493 	EU 

HUONE/ROOM 
Ball Room 
HUONE/ROOM 
Sauna 
HUONE/ROOM 

TOTAL 

Settled 

VISA/EUROC 

420.00 
25.00 

420.00 
100.00 
420.00 

----- 

1385.00 

1385.00 

0.00 

Hyváksyjá Accepted by 

Nimenselvennys Name in blockletters 

Ravintolalaskujen lvv-erittely ravintolalaskussa 

Hotellipaketin lvv-erittely liitteená 

* 	Lvv váhennyskelpoinen 

Lvv váhennyskelvoton 

Purchase tax breakdown for restaurant service 
on restaurant bilis 

Purchase tax breakdown for hotelpackage on enclosure 

* 	purchase tax deductible 

purchase tax non-deductible 

Laskutuksen yhteydessá veloitamme laskutuspalkkion Arctia Oy:n 
voimassa olevan hinnaston mukaisesti. 
Hyváksymme vain ennakkoon sovitun laskutuksen. 

The invoice fee according to the price-list of Arctia Oy will be added. 
Invoicing only if previously agreed. 

.., A
S
IA

K
A
S
 C
U

S
T
O

M
E
R
 



r\A3r\in JUM_AT 
POLARKESTI 

LASKU 
RÁKNING 

Mannerheimintie 10 
00100 HELSINKI 
Puh. 680 6218, 680 1175 

Vi 014461 

,9(91d 

	J5,04.93 00191 

1  AAMIAINEN HU  25500 

sir  25500 

LVV 2 22.011  20549  4551  25500 

irt_  HUONELAS  25 f 1 fl 

: MEN 
LVV1=EI VAHENNYS KELP. LVV2=VAHENNYS MEL'. 

TERVETULOA da:EILEEN 

Toiminimi 
Firma 

Osoite 
Adress 

Hyvaksytáán 
	

Henk. 
Godkánnes 
	

Pers, 

Uy Cuba' Ab 10 92 5000 



11A3NI fl JULAT 
POLAR K ES TI 

LASKU 
RÁKNING 

Mannerheimintie 10 
00100 HELSINKI 
Puh. 680 6218, 680 1175 

N9 014459 

75.04,93 	00111 	POTI-NO 1 
— 	1 - 

AAMIAINEN HU 25500 
KAHVI ANNOS 20500 40500 

I31F 65500 

LVV 2 22,001 	53528 11572 65500 

TL 	HUONELAS 615 3 00 

BRErU 
LVV1=EI VAHENNY5 KEL2. LVV2...VAHENNYS KELP 

TERVETULOA UUDELLEEN 

<1733_1_. 

Toiminimi 
Firma 

Osoite 
Adress 

Hyváksytáán 
	 Henk. 

Godkánnes 	 Pers. 

Oy Mullor Ab 10 92 5003 



11113 iri JUI-1 LASKU 
RÁKNING 

POLAR K ESTI 
Mannerheimintie 10 
00100 HELSINKI 
Puh. 680 6218, 680 1175 

014462 

251: 

20,49 	155'J. 	cle 

TL 	HONEL 	 25 5 00 

BREO 
LVV1=EI WHENNVS KELP. LVV2-41HENNYS 1LP. 

TERVETULOA UWELLEEN 

Toiminimi 
Firma 

Osoite 
Adress 

Hyváksytáán 
	 Henk. 

Godkánnes 
	

Pers. 

Oy Multa Ab 1092 5000 



' ''\12ESULUETTELO - TVÁTTNOTA - LAUNDRY LIS 

  

 

3 00 
2 Y ,• 

Huone 
Rum 
Room 2 

Páiváys 
Datum 
Date 

1 

i 	1  Lyvit 

Herrar 
. 

Gentleman 
Hinta 
Pris 	Fim 
Cost 

Prássays 
Silitys 
Pressing 

Yht. 	Fim 
Tl ota 

Erikoistoivomuksia 
Speciella iinskemái 
Special requests 

Skjorta Shirt 37,- /1/1r 
Skjorta (fest) Shirt (formal) 75,- 

Kostym Suit 163,- 90,- 

3yxor Trousers 79,- 45,- 

<avaj Jacket 84,- 45,- 

Vást Vest 43,- 27,- 

V NAlushousut Kalsonger Drawers 21,- b5,, 
Aluspaita Underskjorta Undershirt 21,- 

Yiipuku Pyjamas Pyjama 41,- 

Solmio Slips Tie 43,- 

Nenáliina Násduk Handkerchief 12,- 

(. l(at Strumpor Socks 18,- Olir 
Villapaita Trója Sweater 53,- 

Naiset Damer Ladies 

Pusero Blus Blouse 84,- 

Housut Byxor Slacks 79,- 49,- 

Jakku Jacka Jacket 84,- 45,- 

llame Kjol Skirt 73,- 45,- 

Alushousut Trosor Panties 21,- 

Aiuspaita Underblus Undershirt 21,- 

Yiipaita Nattlinne Nightgown 41,- 

Yópuku Pyjamas Pyjama 41,- 

Rintaliivit Behá Brassiéres 28,- 

Nenáliina Násduk Handkerchief 12,- 

Sukat Strumport Stockings 18,- 

Leninki Klánning Dress 122,- 

[ 	 FIM ~i 

 

Tvátt, som mottagits fbre kl. 9.00 retuneras 
samma dag inflan kl. 12.00. Lórdagar, 
sóndagar och helgdagar ingan tváttservice. 
Hotellet ansvarar ej for skador uppkomna 
genom fabrikationsfel i plagget, ej heller for 
skador pá ay álder eller sol forsvagade 
plagg. 
For skador pá plagg ay konstfiber ansvaras 
endast, om plagget ár forsett med varu-
deklarationsmárke. Betráffande sárskilt 
várdefulla plagg bedes om anmárkning i 
"speciella onskemál". 

Laundry received before 9.00 a.m. will be 
retuned the same day by 6.00 p.m. Saturdays. 
Sundays and holidays no laundry service. 
The hotel is not responsible for damages due t. 
manufacturing flaws, neither for damages due 
age or sun-bleaching of the garment. For 
damages to garments of synthetic fabrics the 
hotel is responsible only if garment is equippec 
with abel indicating type of fabric. Especially 
valuable garments should be indicated under 
"special requests". 

Ennen klo 9.00 vastaanotettu pyykki palautetaan 
samana páiváná klo 18.00 mennessá. Lauantaisin, 
sunnuntaisin ja pyhápáiviná ej ole pesupalvelua. 
Hotelli ej ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat 
vaatteissa olevista valmistusvirheistá, eiká vaat-
teista, jotka ovat ajan tai auringon heikentámiá. 
keinokuiduissa sattuneista vahingoista vastaamme 
vain, mikáli vaatteessa on kiinteá kuidun laatua 
osoittava merkki. Erikoisen arvokkaista vaatteista 
pyydámme Teitá tekemáán merkinnán 
"erikoistoivomuksia" -sarakkeeseen. 

  

  

	 AM 

Huone / rum / room 

Pvm. / datum / date 

Pesua / Tvátt / Laundry 



ARCTIA HOTEL 
MARSKI 

HOTELLI- HOTEL 
LASKU INVOICE 
Kopio Copy 

Páivámáárá Date 

ARCTIA 
HOTEL PARTNERS 

Numero Number 

Íliuone Room 

900id 
Ryhmá Group Nimi Name 	 'N 

,RIERA MARIA 

Laskutusosoite Invoicing Address 

HUOM El MAKSA ITSE KUKKIAAN. 
EMBASSY TAI JOKU...MAKSAA 

Huonehinta, mk Room rate, FIM 

0.00 

Tulo - Láhtó Arrival - Departure 
, 	0/0193 

Henkiláluku 	Number of persons 

Maksuehto 	Terms of payment 

7 PV NETTO 	7 DAYS NET 

Viivástyskorko Default interest 
1 (-. 

Lvv/Sales tax 

1 	040493 	13 	Paid Out 

070493 	42 	TOTAL 

Settled 

3 	070493 	EU 	VISA/EUROC 

50.00 
_ 

50.00 

50.00 

KUKA 

0.00 

Hyváksyjá Accepted by 

Nimenselvennys Name in blockletters 

Ravintolalaskujen lvv-erittely ravintolalaskussa 
Hotellipaketin lvv-erittely Iiitteená 
* 	Lvv váhennyskelpoinen 
** Lvv váhennyskelvoton 

N.. 

Purchase tax breakdown for restaurant service 
on restaurant bilis 
Purchase tax breakdown for hotelpackage on enclosure 
* 	purchase tax deductible 
** purchase tax non-deductible 

Laskutuksen yhteydessá veloitamme laskutuspalkkion Arctia Oy:n 
voimassa olevan hinnaston mukaisesti. 
Hyváksymme vain ennakkoon sovitun laskutuksen. 
The invoice fee according to the price-list of Arctia Oy will be added. 
Invoicing only if previously agreed. 

I 

Osoite Address 
	

Puhelin Telephone 
	

Telex 
	

Telefax 
	

ARCTIA Oy 
Mannerheimintie 10 
	

PO.Box 1014 
	

Lvv rek. 
00100 HELSINKI Finland 

	
00101 HELSINKI Finland 

	
(90) 68 061 
	

121240 
	

(90) 642 377 
	 Ly 0196813-6 



i. 	 o 5:•.>10.  
1 068.60 

- 	4  397. inti-161 „ 
7 	.0 	. er uir **el  

4 
.1  



— A  ,-- 	• '• 4414i E7> I 1_4-11 YO** 
**** GRPNfl HUftL EJRÜPE **** 

52 MED:NINE CPFF 
 ----------- 

CHK 3406 TPi  2 GRP 1 COY  2 
11-ppR-93 

5,ü0 
a:ad 

-77-7/wne-ruNRI! EBW 

r.J i 
	':ñrl r 
	

13.00 

TOTP 
~**P*****4 r.10 

CLOSED   
a • 

? 4 	¿ra 



Date 

• 

5413 2001 b0Üb 131b 	P-H4R°  
Carciholder 	 E Hotel O Rest O Car rental O Shop 

1323 	 01/94 

CARLOS DASCUNAN  UwARDS 

Description of goods 

A uthorization 
Number ‘629u- Establishment • 

Or19.•  
SUBTOTAL 

kipíilhéj 	14:t. t 	çJr EXTRA/TIPS 

?t 
TOTAL 
CURRENCY t.5-1_ -UUtu 

CARDHOLDER'S DECLARATION 
The issuer of the card identified os this item is authorised 
to pay the amount shown as TOTAL upon proper presen-
tation. I promise to pay such TOTAL (together with any 
other charges due thereon) subject to sed in accordance 
with the agreement governing the use of such card. 

Freight, insuranc duties at customer's expense 

NO REFUND - NO CANCELLATION (E) 

    



CHK 3337  81 11-PPR-9 

2 CONTINENTPL BF 
1 ROOMSERV.CHPRGE 
# 149/MOUTET 

G5I39 

ji 

ROOMCHPRGES 22 

TOTPL 28.00 
**************** 28.00 

143(MUUTET 
ROOMCHPRGES 28.00-V 

# 279/MUNE MULLER 
ROOMCHPRGES 28 oíj 

81 CLOSED CHECK YERATION 

GRAND HOTEL EUROPE 

Sn-PETERSBURG 

• 

THE EUROPE RESTAURANT 

A beautiful, old restaurant with 

interior design from the begin-

ning of the century. The fine 

dining restaurant of the hotel 

for Breakfast and Dinner. 

TH DRAffml 
An upscale brasserie with a 

Fi 	touch. 

SADKOS 

A casual restaurant and bar 

serving typical Russian dishes 

and drinks. 

TRATTORIA 
A light hearted restaurant 

serving Italian dishes. 

TÍT 
Elegant lobby bar located 

on the ground floor. 

T" Club 
Night Club on the fifth floor 

overlooking St.-Petersburg. 

The 
Mezzanine 

Café 
Atrium coffee shop, in 

house meeting point. 

Signature: 

Name in Print: 

GRAND HOTEL EUROPE, MIKHAILOVSKAYA ULITSA 1/7, 191073 ST.-PETERSBURG, RUSSIA 

• OPERATED BY RESO HOTELS 	 • 



PLEASE HANG THIS ORDER OUTSIDE 
YOUR DOOR BEFORE 03.00 A.M. 

GRAND HOTEL EUROPE 
ST.PETFRSBURG 

GRAND FIOTEL EURO' 

ST.-PETERSBURG 

ESTAURANT 
staurant with 

the begin-

The fine 

9 hotel 

      

   

****** THE 

      

      

 

CHI:: 3330 	. 

----- 

  

    

MOP1 iMVU 
BREAKFAST 

ROOM SERVICE BREAKFAST IS SER VED FROM 
7.00 A.M. to 11.00 A.M. 

PLEASE INDICATE YOUR SELECTION 
BY WRITING THE NUMBER OF ORDERS 

IN THE BOX PROVIDED. 

J.,  .f ,> ONTINENTAL USD 12.50 

Choice of one: 

 

	

.„( X0range Juice 	E Grapefruit Juice 
E Tomato Juice 0 Apple Juice 

A Basket of Assorted Pastries, 
fresh from our Bakery 

4t9:1  Assorted preserves, butter and margarine 

Choice of:  
E Pot of Tea with Milk/Lemon 

E Pot of Freshly Ground Coffee with Cream/Milk 
E Pot of Freshly Ground Decaffeinated Coffee with Cream/Milk 

E Hot Chocolate 
E Glass of Milk 	E Hot 	III Colcl 

EST. PETERSBURG BREAKFAST USD 15.00 

Choice of one:  

	

Orange Juice 	E Grapefruit Juice 
Tomato Juice E Apple Juice 

Choice of Yoghurts: 
E Fruit E Plain 

Choice of Cereals: 
E Cornflakes 	E Müsli E Frosties 

TWO FARM FRESH EGGS 
Fried 	E Scrambled 	E Poached 	E Boiled 

With: 
Grilled Tomato and Hash Browns and 

E Bacon or 	E Sausage 

Choice of:  
E Croissants E Danish Pastry E Toast 

Choice of:  

E Pot of Tea with Milk/Lemon 
E Pot of Freshly Ground-Cofffe—WithCream/Milk 
E Pot of Freshly Ground Decaffeinated Coffee with 

Cream/Milk 
Hot Chocolate 

Glass of Milk E Hot E Cold 

FOR OTHER B 	1 AST SELEPIONS, SEE 
YO 	OOM SERVICE NU 

ROOM NUMBER 

PLEASE DELIVER BETWEEN  j  AND  9 3° 
Service Per Delivery USO 3. 



TIOCIUb 
Night Club on the fifth floor 

overlooking St.-Petersburg. 

---81---91-CRECK CLOSED--------- 
2-  .0a 

• y. 

Atrium coffee shop, in 

house mee 

dRAND HOTEL EUROPE 

ST.-PETERSBURG 

• 
	

• 

*** ROOM SERVICE O* 

81 ROOMSERVICE 1 ------- -----------------------CHK  4267 T8L 277 GRP 1 COY 1 
11-PPR-93 

--------------------------- 

1 BUCK KPVIPR  RS 23.34 
1 ROOMSERV.CHPRGE 3.00 
# 277/8ASCUNPN EDW 
ROOMCRPRGES 26.50 

TnIPL 26.34 
**********OUn 26 50 

THE EUROPE RESTAURANT 

A beautiful, old restaurant with 

interior design from the begin-

ning of the century. The fine 

dining restaurant of the hotel 

for Breakfast and Dinner. 

Tfl rywizm 
An uoscale brasserie with a 

t touch. 

SADKOS 
A casual restaurant and bar 

serving typical Russian dishes 

and drinks. 

TRATTORIA 
A light hearted restaurant 

serving Italian dishes. 

TT 
Elegant lobby bar located 

on the ground floor. 

The 
Mezzanine 

Café 

Signature: 

^ 

Name in Print:  

GRAND HOTEL EUROPE, MIKHAILOVSKAYA ULITSA 1/7, 191073 ST -PETERSBURG, RUSSIA 

• OPERATED BY RESO HOTELS 
	

• 



*U* MEZ:PNINE CeFE 
iíii awm MCITL. PURC41--Z 

wpm—mmolímmeR9 
1„n  

4 COFFEE 
# 277/BPSCWIN EBW 
POOMCHÑRGFc,  

.1.0 .00 

10.Ce 

TOTPL  10,10 

---52---52-CHECK CLOsFD   

ao 

o 



QRAND' HOTEL EUROPE 
• 
ST.-PETERSBURG 

THE EUROPE RESTAURANT 

A beautiful, old restaurant with 

interior design from the begin-

ning of the century. The fine 

dining restaurant of the hotel 

for Breakfast and Dinner. 

fflÇnnufmr 
An upscale brasserie with a 

Fren^h touch. 

SANOS 
A casual restaurant and bar 

serving typical Russian dishes 

and drinks. 

TRATTORIA 
A light hearted restaurant 

serving Italian dishes. 

TrT DAn 
Elegant lobby bar located 

on the ground floor. 

CHK 2041 	81 10-APR-93 01:17 

2 MAN 	RS 3.34 
1 ROOMSERV.CHARGE 3.00 
#  277/811SCUMIN EDI4 

ROOMCHARGES 6.00 
TOTAL 6.34 
**************** 6.00 

(nrre 

l"  Club 
Nignt Club on the fifth floor 

overlooking St.-Petersburg. 

The 
Mezzanine 

Café 
Atnum coffee shop, in 

house meeting point. 

 

 

Sign ure 

Name in Print: 

GRAND HOTEL EUROPE, MIKHAILOVSKAYA ULITSA 1/7, 191073 ST.-PETERSBURG, RUSSIA 

• OPERATED BY RESO HOTELS 	 • 



GRANO HOTEL EUROPE 

ST. PETE RSBURG 

Mr. 
Carlos Bascunan Edwards 

OAM- 

Room 	277 
Person(s) 1 

Arrival 	09/04/93 	 Cashier 	1 
Departure 12/04/93 	 Page 	1 

I L L 	N 0. 	48663 

Creditcard N :5413200160061376 

Grand Hotel Europe, St Petersburg, 12/ 

Date Text Room Charges Credits 

09/04 Accomodation 277 295.00 
09/04 Roomservice 6.00 

->#277 	: CHECK #2041 
09/04 Roomservice ->chk 2041 2.00 
09/04 Transfer Front Office 51.00 

->APT-GHE 
10/04 Accomodation 295.00 
10/04 The Mezzanine Cafe 10.00 

->#277 	: CHECK #2590 
10/04 The Mezzanine Cafe ->chk 1.00 
11/04 Accomodation 295.00 
11/04 Roomservice 26.50 

->#277 	: CHECK #4267 
11/04 Roomservice ->chk 4267 2.00 
11/04 The Mezzanine Cafe 13.00 

->#277 	: CHECK #3406 
11/04 The Mezzanine Cafe ->tip 2.00 
11/04 Minibar 1.50 

->#277 	: CHECK #3515 
12/04 The Mezzanine Cafe 20.00 

->#277 	: CHECK #4469 
12/04 VAT 20% —>(1020.00) 204.00 
12/04 Master/Eurocard 1224.00 

Balance 0.00 

V.A.T. 20.00% 

Nevsky Prospekt/Mikhailovskaya Ulitsa 1/7, 191073 St. Petersburg, Russia. 
MAIUNG ADDRESS: P.O. Box 53, SF-535 01 Lappeenranta, Finland. 

PHONE: +7-812-119 6000. TELEFAX: +7-812-119 6001. TELEX: +64 1210 



Arrival 	09/04/93 
Departure 12/04/93 

Mr. 
Capitan Pablo Munoz Muller 

OAM- 

Room 279 
Person(s) 1 
Cashier 1 
Page 1 

tí( 
GRAND HOTEL EUROPE 

ST. PETERSBURG 

I L L N 0. 48666 	Grand Hotel Europe, St Petersburg, 12/ 

Date 	Text 
	

Room 	Charges 	Credits 

09/04 Accomodation 279 295.00 
10/04 Accomodation 295.00 
11/04 Accomodation 295.00 
11/04 Roomservice 28.00 

->#279 	: CHECK #3337 
11/04 The Club 8.00 

->#279 	: CHECK #3330 
12/04 VAT 20% ->(921.00) 184.20 
12/04 Master/Eurocard 1105.20 

Balance 0.00 

V.A.T. 20.00% 

Nevsky Pro5pekt1Mikhailovskaya Ulitsa 117, 191073 St. Petersburg, Russia. 
MAILING ADDRESS: P.O. Box 53, SF-535 01 Lappeenranta, Fittland. 

PHONE: +7-812-11960 00. TELEFAX: +7-812-11960 01. TELEX: +64 1210 



GRAND HOTEL EUROPE 
* 	Ir* 

STPUERSBURG 

Ms. 
Maria Eugenia Riera Oportot 

OAM- 

Room 	278 
Person(s) 1 

Arrival 	09/04/93 	 Cashier 	1 
Departure 12/04/93 	 Page 	1 

w I L L N 0. 48664 	Grand Hotel Europe, St Petersburg, 12/ 

Date Text Room Charges Credits 

09/04 Accomodation 278 295.00 
10/04 Accomodation 295.00 
11/04 Accomodation 295.00 
11/04 Minibar 4.00"- 

->#278 	: CHECK #3517 
12/04 Minibar 1.50 - 

->#278 	: CHECK #4489 
12/04 VAT 20% ->(890.50) 178.10 
12/04 Master/Eurocard 1068.60 

Balance 0.00 

V.A.T. 20.00% 

Nevsky Prospekt/Mikhailovskaya Ulitsa 1/7, 191073 St. Petersburg, Russia. 
MAILING ADDRESS: P.O. Box 53, SF-535 01 Lappeenranta, Finland. 

PHONE: +7-812-119 6000. TELEFAX: +7-812-119 6001. TELEX: +64 1210 



•' , 

ELIROCRRD 

5413200160061376 9401 

EIPISCUNPN.  SR(P) 

Tr. - rr 5297 10 

- Mr. 150007:n44 

SCHIJI I LLE HOTEL 

GR. E:OCKENHEIMER STR 
 412 

01,30 FRPiNKFURT 

Gr.- Nr. 211581  Be t ro: 408,00 .DMK 

17. 04 93.  17:48 

t' 



Hotel-Café 
Gr. Bockenheimer Str. 50 
(Fressgass) 

6000 FRANKFURT AM MAIN 
Telefon (069) 92010-0 
Telefax (069) 92010-999 
Telex 4170572 schw d 
Bank-  Dresdner Bank, Ffm., 
Konto-Nr. 2 011967- 01 
(812 500 800 00) 

Postgiro: Ffm., Kto.-Nr, 768 65 -605 
(BLZ 500 100 60) 

Zimmer-Nr 

Personen 

rn Firma 

007017 	* 

go/v15 	cl/i/A, -- 

O Monat 	Ref í pi'
---  19 	3  //p/¿ • 

Logis 	  
einschl. sámtl. Zuschláge 
ah l included 

Verzehr 	  
Restaurant-Bit 

Minibar 	  

Telefon 	  
Telephone 

erses 	  

Ma _ 

Tagesbetrag 	 

Vortrag 	  

Übertrag 	  

Abzug / á conto 	 

Endbetrag DM 	 

—1.31  — _ .- 
i 

/136-  --- 
Das Frühstück ist im Logispreis 

mit DM 	enthalten 

Den Endbetrag dankendIrpaltr 

Frankfurt a. M., 	5419-2  

 

 

/111,setem Endbetrag sind 

z,14/o Mehrwepteuer = 

DM  	19-171''  enthalten 

  

Unterschrift 

 



GmbH 

Hotel-Café 
Gr. Bockenheimer Str. 50 
(Fressgass) 

6000 FRANKFURT AM MAIN 
Telefon (069) 92010-0 
Telefax (069) 92010-999 
Telex 4170572 schw d 
Bank: Dresdner Bank, Ffm., 
Konto-Nr. 2011967-01 
(BLZ 500 800 00) 
Postgiro: Ffm., Kto.-Nr. 768 65-605 
(812 50010060) 

Personen 	  

Zimmer-Nr. 	 

n 	¿I/1/0 Z. 
>ad" 

007020 * 

Firma 

Monat Preili—  19 

Logis 	  
einschl. sámtl. Zuschláge 
ah l included 

Verzehr 	  
Restaurant-81h1 

Minibar 	  

Telefon 	  
Telephone 

.erses 	  

/131 ''-- r 

Tagesbetrag 	  

Vortrag 	  

Übertrag 	  

Abzug / á canto 	 

Endbetrag DM 	 

43 C , - 
- --- 43 7 I •...' 

3 é ,- '- 
1 

, ..- 
Das Frühstück ist im Logispreis 

mit DM 	 enthalten 

Endbetrag sind 
z 
dlo Mehrvyerteuer = 

- DM  " 	enthalten 

Den Endbetrag dankend er7alten 
Í (7. 

Frankfurt a. M, 	  

Unterschrift 



Hotel-Café 
Gr. Bockenheimer Str. 50 
(Fressgass) 

GmbH 

6000 FRANKFURT AM MAIN 
Telefon (069) 92010-0 
Telefax (069) 92010-999 
Telex 4170572 schw d 
Bank: Dresdner Bank, FI m. 
Konto-Nr. 2011967-01 
(BL2 500 800 00) 
Postgiro: Ffm., Kto.-Nr. 76865-605 
(BLZ 500 100 60) 

Zimmer-Nr.  	OG   

Personen 	  

,Lc4x,".6/1,I ,2- Firma 

007016 * 

Cc-V. , 7/145'. 
Frau 

Monat  /P1/L- 	199'3. '1•2  • 
Logis 	  
einschl. sámtl. Zuschláge 
ah l included 

Verzehr 	  
Restaurant-Bill 

Minibar 	  

Telefon 	  
Telephone 

verses 	  

M -- 

Tagesbetrag 	  

Vortrag 

Übertrag 	  

Abzug / á conto 	 

Endbetrag DM 	 

45 ‘-' — 

431- - ,  36 , --- 
f 

/ 

Das Frühstück ist im Logispreis 

mit DM 	 enthalten 

Insáem Endbetrag sind 

1 o Mehlwel,steuer = 

'DM  	10   enthalten 

Den Endbetrag dan kend erhayten 

Frankfurt a. M., 	  

Unterschrift 



Das Frühstück ist im Logispreis 

mit DM 	 enthalten 

Den Endbetrag dankend erhaT 

Frankfurt a. M., 	  

In dem Endbetrag sind 

10 Mehrwertsteuer = 

DM 	 enthalten 

Pi9M, 
Unterschrift 

Hotel-Café 
Gr. Bockenheimer Str. 50 
(Fressgass) 

6000 FRANKFURT AM MAIN 
Telefon (069) 92010-0 
Telefax (069) 92010-999 
Telex 4170572 schw d 
Bank: Dresdner Bank, Ffm., 
Konto-Nr. 2011967-01 
(BLZ 500 800 00) 
Postgiro: Ffm., Kto.-Nr. 76865-605 
(BLZ 500 100 60) 

Zimmer-Nr. 	) 13 
Personen 	  

  

006952 * 

   

scx 

  

   

ir a 

 

Frau 

Monat 	 19  1.3 
Logis 	  
einschl. sámtl. Zuschláge 
ah l included 

Verzehr 	  
Restaurant-BID 

Minibar 	  

Telephone 

erses  	  

1 (10 • 

Telefon 	... - 
 

Tagesbetrag 	  

Vortrag 	  

Übertrag 	  

Abzug / á conto 	 

,..Vtri  
t 

Endbetrag DM .— r _ 



C11 	L_— L--- =—L; A-1  t'U ID 1 -I- 	T 
2 1-4 ia--j 1 LLE7  

GroOe Bockenheimer Str.50. 
(Fref3dass) 

6000 Frankfurt am Main 1 
Te1.069/283054 

Telefonrechnung für Zimmer 41 

Anreise am 12.04.93 	18136 Uhr 
Abreise am 13.04.93 	17135 Uhr 

ah :i der Gespráche 	2 

Gebühreneinheiten 	 6 

Beilraq 	 3,60 DM 

i 	1 e U 	U 	 T 	a- e 'FI 	SUch! 

1-1 IirL_ 

Grof3e Bockenheimer ti bu 
(FreBgass) 

6000 Frankfurt am -  Main 1 
Te1.069/283054 

Telefonrechnung für Zimmer 53 

Anreise am 12.04.93 	18:36 Uhr 
Abreise am 13.04.93 	17:36 Uhr 

Anzahl dar Gespráche 	1 

Gebühreneinheiten 	 24 

Betrag 	 14,40 DM 

f 	r 1lir en 	s 	h ! 



MEMORANDUM 

DE 	 SR. CARLOS BASCUÑAN EDWARDS 
Jefe de Gabinete de S.E. 

A 
	

SR. JUAN MAR TABIT 
Embajador de Chile en Noruega 

FECHA 	 Abril 22 de 1993. 

Estimado Juan: 

Eduardo me comentó que hay un problema con el Hotel de 
Oslo. Te adjunto comprobantes sobre pagos realizados, aparentemente no 
cobraron las habitaciones. Si así fuera, te ruego cargarlo a la gira o 
indicarme la forma de solucionar el problema. En todo caso, he pedido un 
estado de cuenta de la tarjeta de crédito para tener todos los natecedentes. 

Un abrazo, 

CARLOS BASCUÑAN EDW RDS 
J fe de Gabinete 



£45 
000(5.  tÑuld,ityki  

OSLO 
HOLBERGSGATE 30 N-0166 OSLO, NORWAY TEL. 22 11 30 00 TELEFAX 22 11 30 17 TELEX 79090 FORETAKSNR. 933766055 

Mr Bascunan, Carlos 

Other 

Guest Neme: Mr Bascunan, Carlos 
Room no: 1822 
Rata Ref: 

Arr.Date 29-03-93 Page:  1 

Dep.Date 30-03-93 Clerk: T 
C.C. No. 

HOTEL BILL No. 148396A 

Date  Reference  Description  Amount  ID 

29-03-93 005410 
30-03-93 EURO 

Charly's  669.00  2107 

Paid Eurocard  1032.00— T 

Total Telephone Calls  363.00 

Balance  0.00 

Thank you for staying at the SAS Scandinavia Hotel Oslo 



145 
ffiandkadayfold. 

OSLO 
HOLBERGSGATE 30 N-0166 OSLO, NORWAY TEL. 22 11 30 00 TELEFAX 22 11 30 17 TELEX 79090 FORETAKSNR. 933766055 

Mr Munoz, Pablo 

Other 

 

Guest Name: Mr Munoz, Pablo 
Room no: 1805 

Rato Ref: 

Arr.Date 29-03-93 Page:  1 
Dep.Date 30-03-93 Clerk: T 

C.C. No. 

HOTEL BILL No. 148426A 

Date  Reference  Description  Amount  ID 

29-03-93 00:49  Miscellaneous  85.00 

30-03-93 EURO  Paid Eurocard  85.00— T 

Balance  0.00 

Thank you for staying at the SAS Scandinavia Hotel Oslo 



I 

o 
Lillehammer'94 

£45 
Yauidinadaffotet 

OSLO 
HOLBERGSGATE 30 N-0166 OSLO, NORWAY TEL. 22 11 30 00 TELEFAX 22 11 30 17 TELEX 79090 FORETAKSNR. 933766055 

Mr Bascunan, 

Other 

Ou st Name: Mr Bascunan, Carlos 

,Ro .m no: 1822 

tate Ref:  

Arr.Date 29-03-93 Pago:  1 

Dep.Date 30-03-93 Clerk: T 

C.C. No. 

F
or

rn
.  0

79
-  1

.9
3

-  5
0.

00
0

-  
W

in
ge

r  G
ra

l i
sk

,  O
s l

o  

HOTEL BILL No. 118396! 

Date  Reference  Description  Amount  ID 

—03-93. 005410 

—03-93 EURO 

Charly's  669.00  2107 

Paid Eurocard  1032.00— T 

  

T tal Telephone Calls  363.00 

lance  0.00 

Thank you for staying at the SS Scandinavia Hotel Osi 

MM 
HotelMin 
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s4 
(ec a ni cú.n, ca) affo d 

OSLO 
HOLBERGSGATE 30 N-0166 OSLO. NORWAY TEL. 22 11 30 00 TELEFAX 22 11 30 17 TELEX 79090 FORETAKSNR. 933766055 

Mr Munoz, Pablo 

Other 

Gue t Name: Mr Munoz, Pablo 

Roo no: 1805 

at Ref:  

Arr.Date 29-03-93 Page: 

Dep.Date 30-03-93 Clerk: T 

C.C. No. 

HOTEL BILL No. 148426A 

Reference  Description 

3-93 00:49  Miscellaneous 

3-93 EURO 
 

Paid Eurocard 

Amount  ID 

85.00 

85.00— T 

Bal nce  0.00 

Thank you for staying at the SAS Scandinavia Hotel Oslo 



REPUBLICA DE CHILE 
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 

DEPARTAMENTO DE CONTABILIDAD 
H E ( : 1 13 O N " 

Santiago, 18  de  mayo 

 

de 19 	 TI 

 

Sr. 	 MANUEL JOSE MATTE ARAGAY 

PRESENTE  

Adjunto tengo el agrado de remitir a US. los siguientes cheques girados a su orden, por las sumas que se 
detallan y correspondientes a los pagos que se indican: 

Firma y Timbre 

CHEQUE :N' US$ 
— 

COMP. EGRESO FONDOS NO A RENDIR CUENTA 

Viáticos por 16 .día 
A/C 22.05.93 
Gira Presidencial 

- 

,. 

47966 2.96811 50 

CONTRATA 

SERVICIO DE 
EMBAJADA Y 
CONSULADOS 

REPRESENTA t. ION 

OTROS PAGO:1,  

Saluda Atte. a US. 

	

X. 	 >5  <1..r. 	- 	
. _ 

	

*k•(̀ ' 	 .. ` 1.  
/1: -11E1Ityrr&DO:A\  ERGER WIEHOFF  s '.. ,,,,.. 

1.1, bittiDéfie. itl-1 ontabilidad R R. EE. 

.4,17-,-,... 

 

Recibi conforme los valores detallados en el presente Recibo 

según Comprobante de Contabilidad N" 	  

   

de 
	

de 19-- 
(País o Ciudad) 

Ley N° 10.336. II:lívido 117: Los funcional io.s a quienes se autorice para girar contra las Tesorerías rendirán cuenta a la Contra-
loría General. mensualmente di los fondos girados en globo. esta rendiciiin se hará dentro de los cinco primeros días del mes si-
guiente al que correspondan los giros. 

El Departamento lit.  Contabilidad 	!misterio tic Relaciones Exteriores, para dar cumplimiento al artículo 87" que se ha copiado. 

precisa que L.S. des uel; a (11 k•itr“lad dt• 1 IIGEN1 E el presente recibo en duplicado, para este efecto, el documento indicarlo se 
emite en triplicado. i•oriespoadiendo de%oR er el original y 1111ii copia, quedando la segunda copia en poder de U.S. 
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